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FORORD

De Skjulte Ord, skrevet i Bagdad omkring 1850,
er ét af Baha’u’llahs vigtigste skrifter. Det er en
samling korte tekster, der udger den etiske kerne i
Hans budskab. Skriftet er i to dele — den ene
oprindeligt skrevet pa arabisk og den anden op-
rindeligt pd persisk. I hele skriftet henvender
Baha’uv’llah Sig til det enkelte menneske — Guds
stemme taler til menneskesjelen. Mennesket
bliver opfordret til at forholde sig til sig selv, sin
Gud og sine medmennesker — med andre ord
handler det om at leve livet — leve livet 1 overens-
stemmelse med de moralske normer og levereg-
ler, som er blevet givet mennesket gennem mange
tusinde &rs guddommelige abenbaringer. Det er
ikke nedvendigt at have indsigt i andelige emner
for at kunne lese disse ord. Teksten er holdt i en
enkel og ligefrem stil, poetisk og mystisk. Det
enkelte menneske ma selv forstd ordene gennem
sin egen personlige erfaring.

Baha’u’llah (1817-1892) grundlagde Baha’i Tro-
en i forrige arhundrede. Han gjorde krav pé at
vaere bereren af en guddommelig abenbaring,
som opfylder lgfterne i alle tidligere religioner, og
som skal forene alle verdens mennesker.



I Sit budskab henvender Bahd’u’llah Sig dels til
det enkelte menneske dels til menneskeheden som
helheden. Han formaner mennesket til at helligge-
re sit liv, det vil sige at leve livet i overensstem-
melse med de love og forordninger, som er givet
af Gud. Han palagger menneskene at andeliggere
sig gennem tilegnelsen af guddommelige egen-
skaber og udfere gode handlinger. Frem for alt er
det et budskab om kaerlighed og retfaerdighed.

I Sine ord til hele menneskeheden giver
Baha’u’llah retningslinjer for en ny verdensorden,
hvor keerlighed og retfeerdighed skal herske. Han
siger, at tiden er kommet, hvor menneskeheden
har bade evne og mulighed for at udvikle et bedre
og mere retferdigt samfund. Baha’u’llah viser
menneskeheden, at dens udvikling er én lang
fremadskridende proces. Det menneskelige sam-
funds udvikling gennem flere stadier sammenlig-
nes med det enkelte menneskes.

Menneskeheden har gennemgéet en barndom, en
ungdom og er nu pa vej ind i sin voksenalder.
Med denne udvikling fra ét stadie til et andet
folger et ansvar og en bevidstgerelse for menne-
skeheden, som ikke er set tidligere. Menneskehe-
dens enhed er et ledemotiv i denne tidsalder.



Hvis vi skal fortsette med at udvikle os i den
retning, som Gud angiver, ma de skel, som i dag
findes i1 samfundet, mellem etniciteter, nationer,
religioner, mend og kvinder, afskaffes. Ingen
gruppe af mennesker er en anden overlegen. At
fastholde fordomme af enhver art er skadeligt og
en krankelse af Guds vilje for vor tid.

Der er kun én religion, siger Baha’u’llah, Guds
religion. Dette skal ses i lyset af Hans udsagn om,
at alle religioner hviler pd det samme grundlag, at
alle Guds budbringere har bragt det samme &nde-
lige budskab til menneskene, og at det er de sam-
fundsmeessige love og forordninger, som @ndrer
sig. Denne forskel i love og pabud beror pé, at
disse budbringere fremstod pa forskellige tids-
punkter i menneskehedens udvikling.

De Skjulte Ord indeholder kernen i alle de tidlige-
re budbringeres dbenbaringer “ikladt korthedens
kleede som et nadens tegn”.



Farste del — fra arabisk

HAN ER HERLIGHEDERNES HERLIGHED

Dette er dét, der er kommet ned fra herlighedens rige,
ytret af magtens og styrkens tunge og dbenbaret for
fordums Profeter. Vi har taget den indre essens deraf
og iklcedt den korthedens kleedning som et nddens tegn
for de retfeerdige, at de md veere trofaste over for Guds
Pagt, ma indfri Hans tillid i deres liv og modtage den
Guddommelige dyds cedelsten i andens rige.

1

Oh Andens Son!

Mit forste rd er dette: Besid et rent, venligt og
strdlende hjerte, at et herredemme urgammelt,
uforgaengeligt og evigtvarende kan blive dit.

Oh Andens Son!

Det mest elskede af alt i Mine gjne er Retferdig-
hed; vend dig ikke bort derfra, om du attrar Mig,
og ringeagt den ikke, at Jeg kan have tillid til dig.
Ved dens hjzlp skal du se med egne gjne og ikke
gennem andres, og du skal vide med din egen
kundskab og ikke gennem din naestes kundskab.
Overvej i dit hjerte; hvordan det pahviler dig at
vaere. | sandhed retfeerdighed er Min gave til dig
og tegnet pa Min keerlighed. Hav den da for gje.



Oh Menneskeson!

Tilsleret i Min urgamle vaeren og i Min essens'
®ldgamle evighed kendte Jeg Min kerlighed til
dig; derfor skabte Jeg dig, har preget i dig Mit
billede og rabet for dig Min skenhed.

Oh Menneskeson!

Jeg elskede dit vaesens tilblivelse, derfor skabte
Jeg dig. Derfor elsk Mig, at Jeg kan neevne dit
navn og fylde din sjel med livets and.

Oh Tilveerelsens Son!

Elsk Mig, at Jeg kan elske dig. Hvis du ikke el-
sker Mig, kan Min kerlighed pa ingen méide nd
dig. Vid dette, Oh tjener.

Oh Tilveerelsens Son!

Dit paradis er Min kerlighed; dit himmelske hjem
genforening med Mig. Traed derind og tev e;j.
Dette er, hvad der er bestemt for dig i Vort rige
oven over og Vort ophgjede herredemme.

Oh Menneskeson!

Hvis du elsker Mig, vend dig bort fra dig selv, og
om du sgger Mit velbehag, tag ikke dit eget i
betragtning, at du kan de i Mig, og Jeg kan leve
evigt i dig.



10

11

Oh Andens Son!

Der findes ingen fred for dig, medmindre du
forneegter dig selv og vender dig til Mig, for det
semmer sig for dig at &res ved Mit navn, ikke ved
dit eget, at sette din lid til Mig og ikke til dig
selv, da det er Mit enske, at Jeg alene bliver el-
sket frem for alt.

Oh Tilveerelsens Son!

Min kerlighed er Min fastning; den, der traeder
derind, er sikker og tryg, og den, der vender sig
bort, vil med sikkerhed fare vild og gé til grunde.

Oh Ytringens Son!

Du er Min fastning, treed derind, at du kan forbli-
ve 1 sikkerhed. Min kaerlighed er i dig, vid dét, at
du kan finde Mig ner ved dig.

Oh Tilveerelsens Son!

Du er Min lampe, og Mit lys er i dig. Hent du
derfra din udstraling og seg ingen anden end Mig.
For Jeg har skabt dig rig og har gavmildt est Min
gunst over dig.
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Oh Tilveerelsens Son!

Med kraftens hander formede Jeg dig, og med
styrkens fingre skabte Jeg dig, og i dig har Jeg
anbragt essensen af Mit lys. Ver du tilfreds med
det, og seg intet andet, for Mit verk er fuldkom-
ment, og Mit bud er bindende. Stil ikke spergsmal
dertil, drag det heller ikke i tvivl.

Oh Andens Son!

Jeg skabte dig rig, hvorfor bringer du dig selv i
fattigdom? ZAdel skabte Jeg dig, hvormed forned-
rer du dig? Ud af kundskabens essens gav Jeg dig
vaeren, hvorfor seger du oplysning hos andre
foruden Mig? Ud af kaerlighedens ler formede Jeg
dig, hvorfor er du optaget af en anden? Vend dit
blik mod dig selv, at du kan finde Mig stiende
indeni dig, megtig, kraftfuld og selvbestdende.
Vend dit blik mod dig selv, at du kan finde Mig
stdende inden i dig, megtig, kraftfuld og selvbe-
stdende.

Oh Menneskeson!

Du er Mit herredemme, og Mit herredemme
forgar ikke, hvorfor frygter du din forgengelig-
hed? Du er Mit lys, og Mit lys skal aldrig slukkes,
hvorfor frygter du tilintetgerelse? Du er Min
herlighed, og Min herlighed falmer ikke; du er
Min kledning, og Min kleedning skal aldrig blive

8
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slidt. Forbliv da i din kaerlighed til Mig, at du kan
finde Mig i herlighedens rige.

Oh Ytringens Son!

Vend dit ansigt mod Mit, og giv afkald pa alt
undtagen Mig, for Mit herredemme varer ved, og
Mit rige forgér ikke. Hvis du seger en anden end
Mig, ja, om du ransager universet i al evighed, vil
din segen vare forgaeves.

Oh Lysets Son!

Glem alt undtagen Mig, og tal med Min and.
Dette er essensen i Mit bud, vend dig derfor mod
det.

Oh Menneskeson!

Lad Mig vere tilstrekkelig for dig, og seg ingen
anden hjelper. For ingen, undtagen Jeg, kan no-
gensinde vare dig nok.

Oh Andens Son!
Bed Mig ikke om dét, Vi ikke ensker for dig, vaer
da tilfreds med, hvad Vi har bestemt for din
skyld, for det er dét, der gavner dig, om du er
tilfreds dermed.
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Oh Son af det Strdalende Syn!

Jeg har pustet Min egen and i dig, at du at du ma
elske Mig. Hvorfor har du forladt Mig og segt en
anden end Mig at elske?

Oh Andens Son!

Mit krav til dig er stort, det kan ikke glemmes.
Min nidde mod dig er overdadig, den kan ikke
tilsleres. Min keerlighed har taget bo i dig, den
kan ikke skjules. Mit lys er tydeligt for dig, det
kan ikke formerkes.

Oh Menneskeson!

P& det stralende herlighedens tree har Jeg til dig
hangt de mest udsegte frugter, hvorfor har du
vendt dig bort og ladet dig ngje med dét, der er
mindre godt? Vend da tilbage til det, der er bedre
for dig i riget i det heoje.

Oh Andens Son!
Zdel har Jeg skabt dig, alligevel har du fornedret
dig. Heev dig da op til det, hvortil du blev skabt.

Oh Allerhgjestes Son!

Til evigheden kalder Jeg dig, alligevel seger du
dét, der forgar. Hvad har faet dig til at vende dig
bort fra Vort enske og sege dit eget?

10
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Oh Menneskeson!

Overtraed ikke dine graenser, gor ¢j heller krav pa
det, der ikke semmer sig for dig. Kneel foran din
Guds ansigt, styrkens og magtens Herre.

Oh Andens Son!

Pral ej over for den fattige, for Jeg leder ham pa
hans vej og ser dig i din vemmelige tilstand og
gor dig til skamme for tid og evighed.

Oh Tilveerelsens Son!

Hvorledes kunne du glemme dine egne fejl og
vaere travlt optaget af andres fejl? Hvem der end
gor dét, bliver fordemt af Mig.

Oh Menneskeson!

Reb ikke andres synder, s& lenge du selv er en
synder. Skulle du overtreede dette bud, forbandet
vaere du, derom vidner Jeg.

Oh Andens Son!

Vid i sandhed: Den, der byder menneskene at
veere retfaerdige, og som selv handler uretfaerdigt,
harer ikke Mig til, selv om han beerer Mit navn.

11
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Oh Tilveerelsens Son!

Tilskriv ingen sjel det, du ikke ville have tilskre-
vet dig selv, og navn ikke det, du ikke gor. Dette
er Mit bud til dig, felg det da.

Oh Menneskeson!

Skulle Min tjener bede dig om noget, s nagt
ham det ikke, for hans ansigt er Mit ansigt; veer da
undseelig i Mit nervar.

Oh Tilveerelsens Son!

Kraev dig selv til regnskab hver dag, ferend du
kaldes til regnskabets time, for deden skal uden
varsel komme til dig, og du vil blive kaldt til at
afleegge regnskab for dine handlinger.

Oh Allerhgjestes Son!

Jeg har gjort deden til et gleedens sendebud for
dig. Hvorfor er du bedravet? Jeg skabte lyset for
at kaste dets glans over dig. Hvorfor tilhyller du
dig for det?

Oh Andens Son!

Med lysets glade tidender hilser Jeg dig: Fryd
dig! Til hellighedens sade kalder Jeg dig; forbliv
der, at du kan leve i fred til evig tid.

12
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Oh Andens Son!

Hellighedens and bringer dig glade tidender om
genforening; hvorfor serger du? Magtens é&nd
bestyrker dig 1 Hans sag; hvorfor tilslerer du dig?
Lyset fra Hans &syn leder dig; hvordan kan du
fare vild?

Oh Menneskeson!

Serg ikke medmindre du er fjernt fra Os. Glad
dig ikke, medmindre du nermer dig og vender
tilbage til Os.

Oh Menneskeson!

Fryd dig over glaeden i dit hjerte, at du mé blive
veerdig til at mede Mig og til at genspejle Min
skenhed.

Oh Menneskeson!

Aflaeg dig ikke Min skenne kleedning, og forspild
ikke din del af Min forunderlige kilde, om ikke du
skal terste til evig tid.

Oh Tilveerelsens Son!

Folg Mine love af keerlighed til Mig, og naegt dig
selv dét, du attrar, hvis du seger Mit behag.

13
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Oh Menneskeson!

Sid ikke Mine love overherig, om du elsker Min
skenhed, og glem ikke Mine rad, hvis du vil opné
Mit velbehag.

Oh Menneskeson!

Om du ilede gennem rummets uendelighed og
krydsede himlen 1 hele dens udstraekning, ville
du dog kun finde ro i lydighed mod Vort bud
og i ydmyghed for Vort Ansigt.

Oh Menneskeson!

Lovpris Min sag, at Jeg kan afslere Min storheds
mysterier for dig og skinne pa dig med evighe-
dens lys.

Oh Menneskeson!

Ver ydmyg 1 Mit nerver, at Jeg nadigt kan geeste
dig. Rejs dig for Min sags triumf, at du, medens
endnu pé Jorden, kan opnd sejren.

Oh Tilveerelsens Son!

Omtal Mig pa Min Jord, at Jeg i Min himmel kan
have dig i erindring, séledes skal Mine gjne og
dine blive lindret.

Oh Tronens Son!
Din herelse er Min herelse, her du dermed. Dit

14
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syn er Mit syn, se du dermed; at du i din inderste
sjel kan bevidne Min ophgjede hellighed, og Jeg i
Mig Selv kan vidne om et ophgjet stade for dig.

Oh Tilveerelsens Son!

Seg en martyrs ded pa Min sti, tilfreds med Mit
behag og taknemmelig for dét, Jeg forordner, at
du kan hvile hos Mig under storhedens tronhim-
mel bag herlighedens helligdom.

Oh Menneskeson!

Overvej og reflektér: Er det dit enske at do i din
seng eller at udgyde dit hjerteblod i stavet som
martyr pd Min sti og sdledes blive et tegn pad Mine
bud, og den, der abenbarer Mit lys i det hejeste
paradis? Sken du rigtigt, Oh tjener!

Oh Menneskeson!

Ved Min skenhed! At farve dit har med dit blod
er sterre 1 Mine gjne end at skabe universet og
lyset i begge verdener. Streb da for at opna dette,
Oh tjener!

Oh Menneskeson!

For alting er der et tegn. Tegnet pé keerlighed er at
vise mod under Min lov og tadlmodighed under
Mine provelser.

15
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Oh Menneskeson!

Den sande elsker leenges efter modgang, ligesom
oprereren efter tilgivelse og synderen efter barm-
hjertighed.

Oh Menneskeson!

Om ikke modgang rammer dig pa Min vej, hvor-
ledes kan du da gé i deres spor, der er tilfredse
med Mit behag? Om ikke provelser hjemsoger dig
i din lengsel efter at mede Mig, hvordan vil du
opna lyset i din kaerlighed til Min skenhed?

Oh Menneskeson!

Min ulykke er Mit forsyn, udadtil er den ild og
havn, men indadtil er den lys og barmhjertighed.
11 dertil, at du kan blive et evigt lys og en udede-
lig &nd. Dette er Mit bud til dig, overhold det da.

Oh Menneskeson!

Skulle velstand tilfalde dig, gleed dig ikke; og
skulle fornedrelse komme over dig, serg ej, for
begge skal forgd og aldrig mere findes.

Oh Tilveerelsens Son!

Om fattigdom rammer dig, ver ikke bedrevet, for
nar tiden er inde, skal rigdommens Herre besage
dig. Frygt ikke fornedrelse, for @re skal en dag
blive dig til del.

16
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Oh Tilveerelsens Son!

Om dit hjerte er opsat pa dette evige, uforgange-
lige herredemme og dette urgamle, evigtvarende
liv, forsag dette jordiske og flygtige herredemme.

Oh Tilveerelsens Son!

Ver ej travlt optaget af denne verden, for med ild
prover Vi guld, og med guld prever Vi Vore
tjenere.

Oh Menneskeson!

Du higer efter guld, og Jeg ensker din frihed
derfra. Du tror dig rig i besiddelse deraf, og Jeg
ser din rigdom i din uathengighed deraf. Ved Mit
liv! Dette er Min viden, og det andet er din ind-
bildning; hvordan kan Min vej blive din vej?

Oh Menneskeson!
Skeenk Min rigdom til Mine fattige, at du i himlen
kan gse fra maengder af uvisnelig pragt og skatte
af uforgengelig herlighed. Men ved Mit liv! At
ofre din sjel er endnu preagtigere, kunne du blot
se med Mine gjne.

Oh Menneskeson!

Tilvaerelsens tempel er Min trone; rens det for alt,
at Jeg der kan tage ophold, og Jeg der kan forbli-
ve.

17
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Oh Tilveerelsens Son!

Oh Tilverelsens Sen! Dit hjerte er Mit hjem,
helligger det til Min nedstigen. Din &nd er stedet
for Min &benbaring; rens den for Min tilsyne-
komst.

Oh Menneskeson!
Laeg din hdnd mod Mit bryst, at Jeg kan rejse mig
over dig, stralende og pragtig.

Oh Menneskeson!

Stig op til Min himmel, at du kan opna genfore-
ningens glaede og i dybe drag drikke den uforlig-
nelige vin fra det uforgaengelige herlighedens
bager.

Oh Menneskeson!

Mangen en dag er forbigdet dig, mens du var
optaget af dine dremme og tomme indbildninger.
Hvor lenge vil du slumre pa dit leje? Loft dit
hoved fra sevnen, for Solen er steget til zenit,
maske vil den skinne pa dig med skenhedens lys.

Oh Menneskeson!

Lyset har skinnet pa dig fra det hellige Bjergs
horisont, og oplysningens and har andet i dit
hjertes Sinai. Derfor, befti dig for tomme indbild-
ningers slor, og treed ind i Min bolig, at du kan

18
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blive skikket til evigt liv og verdig til at mede
Mig. Saledes kan deden ikke komme over dig, ¢j
heller treethed eller bekymringer.

Oh Menneskeson!

Min evighed er Min skabelse, Jeg har skabt den
til dig. Ger den til dit tempels kledning. Min
enhed er Mit skabervark; Jeg har tilvirket den for
dig, kleed dig deri, at du til evig tid kan veare
abenbaringen af Mit evigtvarende vasen.

Oh Menneskeson!

Min storhed er Min gave til dig og Min ophgjet-
hed tegnet pa Min barmhjertighed mod dig. Det,
der er vaerdigt for Mig, skal ingen forsta, ej heller
kan nogen berette derom. Sandelig, dette har Jeg
bevaret i Mine skjulte gemmer og i Min befalings
skatkamre, som et tegn pa Min kerlige omsorg
for Mine tjenere og Min barmhjertighed mod Mit
folk.

Oh Born af Den Guddommelige og

Usynlige Essens!

I skal blive hindret i at elske Mig, og sjele skal
blive urolige, nér de omtaler Mig. For forstanden
kan ikke fatte Mig, ej heller hjerter rumme Mig.
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Oh Skonhedens Son!

Ved Min &nd og ved Min gunst! Ved Min barm-
hjertighed og ved Min skenhed! Alt, hvad Jeg har
abenbaret for dig med styrkens tunge og har skre-
vet til dig med magtens pen, har veret i overens-
stemmelse med din evne og forstand, ikke med
Mit stade og Min stemmes velklang.

Oh Menneskebarn!

Ved I ikke, hvorfor Vi skabte jer alle af det sam-
me stov? At ingen skulle ophgje sig over en an-
den. Overvej til alle tider i jeres hjerter, hvorledes
I blev skabt. Da Vi har skabt jer alle af én og
samme substans, pahviler det jer at vaere endog
som ¢n sjel, at gd med de samme fodder, spise
med den samme mund og opholde jer i det samme
land, sa fra jeres inderste vaesen, ved jeres dyder
og handlinger, kan tegnene pd enhed og essensen
af lgsrivelse komme til syne. Saledes er Mit rad
til jer, Oh lysets forsamling! Agt I pa dette rad, at
I kan fa hellighedens frugt fra den forunderlige
herligheds tree.

Oh I Andens Sonner!

I er Mit skatkammer, for i jer har Jeg nedlagt
Mine mysteriers perler og Min kundskabs adel-
stene. Beskyt dem mod de fremmede blandt Mine
tjenere og mod de gudlese i Mit folk.

20



70  Oh Son af Den, der stod ved

71

Sin Egen Eksistens i Sit Selvs Rige!

Du skal vide, at Jeg har fort alle hellighedens
dufte hen over dig, har fuldt ud &benbaret Mit ord
for dig, fuldendt Min gavmildhed gennem dig og
har ensket dét for dig, som jeg har ensket for Mig
Selv. Ver da tilfreds med Mit velbehag, og var
taknemmelig mod Mig.

Oh Menneskeson!

Skriv alt dét, Vi har dbenbaret for dig med lysets
bleek pa din ands tavle. Skulle dette ikke veaere i
din magt, fremstil da dit blek af dit hjertes inder-
ste veesen. Er dette ikke muligt, skriv da med det
blodrede blaek, der er udgydt pad Min vej. Sande-
lig, dette er Mig mere keert end alt andet, at dets
lys kan vare evigt.
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Anden del — fra persisk

I Ytringens Herres Navn, Den Mcegtige.

1

Oh I Mennesker, der har Forstand til at Forstd og
Oren til at Hore!

Den forste opfordring fra den Elskede er denne:
Oh mystiske nattergal! Ophold Dig kun i andens
rosenhave. Oh sendebud for kaerlighedens Salo-
mon! Sgg intet ly undtagen i den hgjtelskedes
Saba, og Oh udedelige foniks! Dvel ikke, undta-
gen pa trofasthedens bjerg. Der er din bolig, om
du pa din sjeels vinger haver dig til det grenselo-
se rige og soger at nd dit mal.

Oh Andens Son!

Fuglen segger sin rede; nattergalen rosens ynde;
mens disse fugle, menneskenes hjerter, tilfredse
med forgaengeligt stov, har forvildet sig langt bort
fra deres evige rede, og med gjne vendt mod
ligegyldighedens dynd, er de berevet den gud-
dommelige nerveers pragt. Ak! Hvor merkveer-
digt og sergeligt: For blot et baeger har de vendt
sig bort fra Den Hgjestes balgende oceaner og er
forblevet fjernt fra den mest strdlende horisont.

Oh Ven!
Plant intet andet i dit hjertes have end kerlighe-
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dens rose og slip ikke dit tag i hengivenhedens og
leengslens nattergal. Saet pris pa venskabet med de
retfeerdige, og sky ethvert samvaer med de gudle-
se.

Oh Retfeerdighedens Son!

Hvorhen kan elskeren gé, undtagen til sin elske-
des land? Og hvilken segende finder hvile borte
fra sit hjertes leengsel? For den sande elsker er
genforening liv og adskillelse er ded. Hans bryst
er uden tdlmodighed, og hans hjerte ejer ingen
fred. Myriader af liv ville han opgive for at ile til
sin elskedes bolig.

Oh Stovets Son!

Sandelig siger Jeg dig: Af alle mennesker er den
mest forsemmelige den, der erkeslest mundhug-
ges og seger at ophgje sig selv over sin broder.
Sig: Oh bredre! Lad handlinger, ikke ord, vare
jeres prydelse.

Oh Jordens Son!

Vid med sikkerhed, at det hjerte, hvori den mind-
ste rest af misundelse vedvarer, skal aldrig na Mit
evigtvarende herredemme, ej heller indande de
liflige dufte af hellighed, der streammer fra Mit
hellighedens rige.
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Oh Keerlighedens Son!

Du er blot et skridt borte fra de stralende hgjder
ovenover og fra det himmelske kerlighedens tree.
Tag du ét skridt, og med det naeste fortset til det
udedelige rige, og treed ind i evighedens pavillon.
Lyt til dét, der er blevet &dbenbaret af Herlighe-
dens Pen.

Oh herlighedens Son!

Ver rask pé hellighedens vej, og tred ind i feel-
lesskabets himmel med Mig. Rens dit hjerte med
andens glans, og il til Den Hejestes bolig.

Oh Flygtige Skygge!
Lag de lavere stadier af tvivl bag dig, og stig til

de majesteztiske hajder af vished. Abn sandhedens
gje, at du kan se den utilslerede Skenhed og ud-
bryde: Helliget vaere Herren, den ypperste af alle
skabere!

Oh Begcerets Son!

Lyt til dette: Aldrig skal det dedelige gje genken-
de den evige Skenhed, ¢j heller det livigse hjerte
gledes ved andet end den visne blomst. For lige
seger lige og finder gleede i1 det samme selskab.
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Oh Stovets Son!

Blind dine gjne, at du kan se Min skenhed; luk
dine oren, at du kan here Min stemmes sgde me-
lodi; tem dig for al leerdom, at du kan {2 del i Min
viden, og rens dig for rigdomme, at du kan opna
en varig andel af Min evige rigdoms hav. Blind
dine gjne betyder for alt undtagen Min skenhed;
luk dine eren for alt undtagen Mit ord; tem dig
for al lerdom undtagen for Min kundskab; at du
med et klart syn, et rent hjerte og et opmerksomt
ore kan treede ind i Min helligheds bolig.

Oh Menneske af To Syn!

Luk ét gje og abn det andet. Luk ¢ét for verden og
alt, hvad der er, og &bn det andet for Den Elske-
des hellige skenhed.

Oh Mine Born!

Jeg frygter, at I, berovet melodien fra himlens
due, vil synke tilbage til skyggerne af fuldstendig
adeleggelse og, uden nogensinde at have kastet
blikket péa rosens skenhed, vende tilbage til vand
og ler.

Oh Venner!

Forlad ikke den evigtvarende skenhed for en
skenhed der ma dg, og kast ikke jeres kerlighed
pa denne verden af stov.
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Oh Andens Son!

Den tid kommer, da hellighedens nattergal ¢j
leengere vil afslere de indre mysterier, og I vil alle
vaere bergvet den himmelske melodi og stemmen
fra det hoje.

Oh Ligegyldighedens Essens!

Myriader af mystiske tunger finder mele i1 ét
sprog, og utallige skjulte mysterier er afdaekket i
én enkelt melodi; men ak, alligevel er der intet
lyttende are, ej heller hjerte til at forsta.

Oh Feller!

Portene, der forer ind til Den Stedlgse, star abne,
og den elskedes bolig er smykket med elskerens
blod; dog er alle pa nar nogle fa bergvet denne
himmelske by, og selv blandt disse fa er ingen,
end ikke den mindste handfuld, fundet med et rent
hjerte og en hellig &nd.

Oh Beboere i Det Hojeste Paradis!

Bekendtgor for vishedens bern, at der inden for
hellighedens riger, ner det himmelske paradis,
har vist sig en ny have, hvorom beboerne af riget i
det hegje og de udedelige beboere i det ophgjede
paradis kredser. Strab da, at I kan na det stade, at
I kan afdaekke kerlighedens mysterier fra dens
anemoner og lere hemmeligheden ved guddom-
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melig og fuldendt visdom fra dens evige frugter.
Trestet er deres gjne, som treeder derind og for-
bliver dér!

Oh Mine Venner!

Har I glemt den sande og stralende morgen, da [, i
disse hellige og velsignede omgivelser, alle var
samlet i Mit naerver i skyggen af livets trae, der er
plantet i det strilende paradis? Fulde af arefrygt
lyttede I, medens Jeg udtalte disse tre helligste
ord: Oh venner! Foretrek ikke jeres egen vilje for
Min, ensk aldrig dét, Jeg ikke ensker for jer, og
kom Mig ikke neer med livlgse hjerter, besmittede
af verdslige onsker og beger. Ville I blot hellig-
gore jeres sjele, ville I, i denne time genkalde jer
det sted og de omgivelser, og sandheden af Min
ytring burde blive indlysende for jer alle.
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I den ottende af de mest hellige linjer,
pd Paradisets Tavle, femte afsnit, siger Han:

20 Oh I, der Ligger som Dade pd

21

Ligegyldighedens Leje!

Tider er svundet, og jeres verdifulde liv er nasten
bragt til ende, dog er ikke et eneste pust af renhed
fra jer néet Vor helligheds bolig. Skent nedsanket
i tvivlens hav, bekender I alligevel med jeres
leeber Guds ene sande tro. Den, som Jeg afskyr,
har I elsket, og Min fjende har I gjort til ven. Ikke
desto mindre gar I pd Min jord, indbildske og
selvtilfredse, uagtet Min jord er besvearet af jer,
og alt pé den skyr jer. Ville I blot &bne jeres gjne,
ville I, i sandhed, foretreekke tallose sorger frem-
for denne glaede og ville regne selve deden for
bedre end dette liv.

Oh Stov, som Beveeger Sig!

Jeg ansker fzllesskab med dig, men du ville ikke
sette din lid til Mig. Dit oprers sverd har feldet
dit habets trae. Til alle tider er Jeg dig neer, men
du er stedse fjern fra Mig. Uforgaengelig herlig-
hed har Jeg valgt til dig, dog grenselos skam
valgte du for dig selv. Vend om mens der endnu
er tid, og forspild ikke din chance.
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Oh Begcerets Son!

De larde og de vise har i mange ar strabt og
mislykkedes med at opnd Den Allerherligstes
nerver, de har tilbragt deres liv 1 segen efter
Ham, dog uden at se Hans &syns skenhed. Du
naede, uden den mindste anstrengelse, dit mal, og
har uden higen opndet genstanden for din segen.
Alligevel forblev du ikke desto mindre sa indhyl-
let i selvets slar, at dine gjne ikke s& Den Elske-
des skenhed, ¢j heller rerte din hand semmen af
Hans kleedning. I, der har gjne, se og bliv forun-
drede.

Oh Beboere i Keerlighedens By!

Deadelige vindsted har ramt det evige lys, og den
himmelske Ynglings skenhed er tilhyllet i stovets
merke. Lederen af kerlighedens monarker bliver
forurettet af tyranniets folk, og hellighedens due
ligger fanget i uglernes klger. Beboerne i herlig-
hedens pavillon og den himmelske harskare
greder og klager, medens I hviler i forsemmelig-
hedens rige og regner jer selv blandt de sande
venner. Hvor er jeres indbildninger forfeengelige!
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Oh I, der er Tdbelige,

men har Ry for at veere Vise!

Hvorfor barer I hyrdernes klaedning, nar I indad-
til er blevet til ulve, begearlige efter Min flok? I er
lige som stjernen, der viser sig for daggry, og
som, selvom den synes stralende og klar, leder de
vejfarende fra Min by pé vildspor ad fortabelsens
stier.

Oh I Tilsyneladende Retfeerdige,

men Indadtil Urene!

I er som klart men bittert vand, der udadtil synes
krystalklart, men nar prevet af den guddommelige
Undersgger, kan ikke en drébe af det godkendes.
Ja, solstrilen falder ligeligt pa stovet og i spejlet,
dog genspejles de forskelligt, ligesom stjernen og
Jorden ses forskelligt; ja, umédelig er forskellen!

Oh Min Ven i Ord!

Overvej en stund. Har du nogensinde hert, at ven
og fjende skulle besté i ét hjerte? Bortvis da den
fremmede fare, at Vennen kan traede ind i Sit
hjem.

Oh Stovets Son!

Alt hvad der er i himlen og pa Jorden, har Jeg
bestemt for dig, undtagen menneskets hjerte, som
Jeg har gjort til boligen for Min skenhed og pragt;
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alligevel gav du Mit hjem og bolig til en anden
end Mig, og hver gang Min helligheds &benbarer
sogte Sit eget hjem, fandt Han dér en fremmed og
ilede hjemles til Den Elskedes tilflugtssted. Ikke
desto mindre har Jeg skjult din hemmelighed og
har ikke ensket din skam.

Oh Begcerets Essens!

Ved mangen et morgengry er Jeg vendt fra Den
Stedleses riger mod dit hjem og fundet dig pa
behagelighedens leje optaget af andre end Mig.
Derpéa vendte Jeg, ligesom andens lysglimt, tilba-
ge til de himmelske herligheders riger og rebede
det ¢j i Mine tilflugtssteder ovenover for hellig-
hedens herskarer.

Oh Gavmildhedens Son!

Ud af intethedens ede, med Min befalings ler,
gjorde Jeg dig synlig og har foreskrevet til din
oplering ethvert bestdende atom og kernen i alt
skabt. Saledes, for du kom ud af din moders liv,
bed Jeg dig to kilder med skinnende melk, gjne
til at vage over dig og hjerter, der kunne elske
dig. Ud af Min keerlige omsorg, i skyggen af Min
barmhjertighed, nerede Jeg dig og beskyttede dig
med essen af Min nade og gunst. Og Min hensigt
med alt dette var, at du kunne opnd Mit evigtva-
rende herredemme og gere dig fortjent til Mine
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usynlige gaver. Og dog forblev du ligegyldig, og
da, fuldt udvokset, ringeagtede du alle Mine gaver
og lod dig optage af dine erkeslese indbildninger
pa en sddan méde, at du blev ganske ligegyldig,
og bortvendt fra Vennens porte, forblev du inden
for Min fjendes mure.

Oh Verdens Treel!

Mangen et morgengry har Min kerlige omsorgs
brise svaevet over dig og fundet dig pa ligegyldig-
hedens leje i dyb sevn. Den begraed din tilstand
og vendte derpa tilbage, hvorfra den kom.

Oh Jordens Son!

Om du ensker Mig, sgg ingen anden end Mig, og
vil du betragte Min skenhed, luk dine gjne for
verden og alt, hvad er deri; for Min vilje og en
anden vilje end Min, kan, lige som ild og vand,
ikke leve sammen i ét hjerte.

Oh Fremmede, der har en Ven!

Dit hjertes lys er teendt af Min styrkes hénd; sluk
det ikke med selvets og lidenskabens stridende
vinde. Laegemidlet for alle dine lidelser er erin-
dring om Mig, glem det ikke. Gor Min keerlighed
til dit skatkammer, og veern om det just som dit
eget syn og liv.
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Oh Min Broder!

Lyt til de indtagende ord fra Min honningmilde
tunge, og drik den mystiske helligheds strom fra
Mine sedt duftende leber. S& Mine guddommeli-
ge visdoms fre i dit hjertes rene jord, og vand
dem med vishedens vand, at Min kundskabs og
visdoms hyacinter kan spire frem, friske og gren-
ne, i dit hjertes hellige by.

Oh Beboere i Mit Paradis!

Med den keerlige omsorgs hander har Jeg i para-
disets hellige have plantet jeres kerligheds og
venskabs unge tree og vandet det med Min milde
nades rigelige regn; nu da tiden for dets afgrode
er kommet, straeb da pa, at det kan blive varnet
og ikke blive opslugt af begarets og lidenskabens
flamme.

Oh Mine Venner!

Sluk I vildfarelsens lampe, og taend den gud-
dommelige vejlednings evige fakkel i jeres hjerte.
For inden lange skal menneskehedens proveme-
stre, 1 Den Tilbedtes hellige naervaer, kun godken-
de de reneste dyder og handlinger af pletfti hel-
lighed.
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Oh Stovets Son!

De vise er de, der ikke taler, medmindre de finder
gehor, ligesom vandbereren, der ikke tilbyder sit
baeger, forend han finder en segende, og elskeren
der ikke kalder fra sit hjertes dybder, for han
skuer sin elskedes skenhed. S& derfor visdom-
mens og kundskabens fre i1 hjertets rene jord og
hold dem skjult, indtil den guddommelige vis-
doms hyacinter spirer fra hjertet og ikke fra dynd
og ler.

1 den forste af Tavlens linjer er det bevaret og
skrevet, og indenfor Guds tabernakels
tilflugtssted er det skjult:
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Oh Min Tjener!

Opgiv ikke et evigtvarende herredemme for det
der forgar, og lad ikke himmelsk magt fare for et
jordisk beger. Dette er det evige livs flod, der er
stremmet fra den barmhjertiges pens kildeveld,
vel er det med dem, der drikker deraf!

Oh Andens Son!

Senderriv dit bur, og ligesom kerlighedens Fo-
niks, heev dig op til hellighedens firmament. Op-
giv dig selv, og fyldt af nddens and, besté 1 riget
af himmelsk ukraenkelighed.
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Oh Stovets Efterkommer!

Ver ej tilfreds med en dag levet uden vanske-
ligheder og unddrag dig ikke evigtvarende hvile.
Giv ikke den evige nydelsens have i bytte for en
dedelig verdens bunke af stov. Hev dig fra dit
faengsel til de stralende enge ovenover, og fra dit
jordiske bur, ret din flugt mod Den Stedleses
paradis.

Oh min tjener!

Befri dig for denne verdens lanker, og lesriv din
sjel fra selvets faengsel. Grib din chance, for den
vil ikke komme til dig igen.

Oh Min Tjenerindes Son!

Kunne du skue udedeligt herredemme, ville du
strebe efter at komme bort fra denne flygtige
verden. Men at holde det ene skjult for dig og
afslore den anden er et mysterium, som ingen
undtagen de rene af hjertet kan fatte.

Oh min tjener!

Rens dit hjerte for ondskab og traed, fuldkommen
fri for misundelse, ind i hellighedens guddomme-
lige bolig.
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Oh Mine Venner!

Optraed pa en made, der er Vennen til behag, og
vid, at Hans behag er Hans skabningers behag.
Dette betyder: Ingen ber treede ind i sin vens bolig
undtagen med sin vens behag, ej heller legge
hand pa hans rigdomme eller foretreekke sin egen
vilje fremfor sin vens og pé ingen méide soge at
havde sig over for ham. Overvej dette, I der har
indsigt!

Oh Min Trones Ledsager!

Her intet ondt, og se intet ondt, ydmyg ikke dig
selv, suk og grad ej heller. Tal ikke ondt, at ikke
du skal here det talt til dig, og overdriv ikke an-
dres fejl, at dine egne fejl ikke ma synes store, og
onsk ikke nogens fornedrelse, at din egen forned-
relse ikke skal blive afsloret. Lev da dit livs dage,
som er ferre end et flygtigt gjeblik, med dit sind
uplettet, dit hjerte ubesudlet, dine tanker rene og
din natur helliggjort, saledes at du, fri og tilfreds,
kan laegge denne jordiske form bag dig og begive
dig til det mystiske paradis og forblive i det
evigtvarende rige for altid.
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Ak! Ak! Oh I, Der Elsker Verdsligt Begcer!

Lige som lynets hast har I forbigéet den Elskede
og har vendt jeres hjerter mod sataniske indbild-
ninger. [ falder pd kna for jeres forfengelige
forestillinger og kalder det sandhed. I vender jeres
gjne mod tornen og kalder den en blomst. Ikke ét
rent &ndedrag er kommet fra jer, ej heller er losri-
velsens brise blevet fort fra jeres hjerters enge. De
keerlige rad fra Den Elskede har I afvist og har
fuldsteendig udvisket dem af jeres hjerters tavle,
og lige som markens dyr bevager I jer og har
jeres tilvaerelse pa begarets og lidenskabens
grasgange.

Oh Bradre pad Vejen!

Hvorfor har I undladt omtale af Den Elskede og
forblevet fjernt fra Hans hellige narvaer? Sken-
hedens inderste vaesen er i den uforlignelige pa-
villon, der er rejst pa herlighedens trone, medens I
beskaftiger jer med erkeslose stridigheder. Hel-
lighedens liflige dufte ander, og gavmildhedens
andedrag svaver, alligevel er 1 alle smerteligt
plaget og beravet dette. Men, for jer og for dem
der gér jeres veje og folger i jeres fodspor, ak!

Oh Begcerets Born!

Kast forfeengelighedens kabe bort, og friger jer
for hovmodets kledning.
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I den tredje af de mest hellige linjer, skrevet og
bevaret pa den Rubinrode Tavle af den usetes
pen, er dette dbenbaret:
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Oh Bradre!

Vear overbzrende mod hverandre og kast ikke
jeres keerlighed pd uvaerdige ting. Ver ikke stolte
over jeres herlighed, og var ej beskemmede over
fornedrelse. Ved Min skenhed! Jeg har skabt
alting af stov, og som stev vil Jeg sende det tilba-

ge.

Oh Stovets Born!

Fortzel de rige om de fattiges suk ved midnatstide,
at ikke tankeleshed leder dem ind pé edeleggel-
sens vej, og berover dem Rigdommens Tra. At
give og at veere gavmild er Mine egenskaber; vel
er det med den, der pryder sig med Mine dyder.

Oh Lidenskabens Kvintessens!

Lag al begazrlighed bort og seg tilfredshed; for
den begerlige har altid lidt afsavn, og den tilfred-
se har altid veret elsket og priset.
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Oh Min Tjenerindes Son!

Ver ej bekymret i fattigdom eller tryg i rigdom,
for fattigdom felges af rigdom og rigdom felges
af fattigdom. Dog, at vere fattig pa alt undtagen
Gud er en forunderlig gave, ringeagt ikke vaerdien
deraf, for til sidst vil den gere dig rig i Gud, og
sdledes skal du kende meningen med ytringen, “I
sandhed, I er de fattige”, og de hellige ord “Gud
er den altbesiddende” skal, ligesom den sande
morgen, bryde frem, praegtigt stralende pa hori-
sonten af elskerens hjerte og forblive trygge pa
rigdommens trone.

Oh Skodesloshedens og Lidenskabens Born!

I har tilladt Min fjende at tage bo i Mit hjem og
vraget Min ven, for | har sat karligheden til en
anden end Mig heijt i jeres hjerter. Lyt til Vennens
ord og vend jer mod Hans paradis. Jordiske ven-
ner, som sgger deres eget bedste, elsker tilsynela-
dende hinanden, hvorimod den sande Ven har
elsket og elsker jer for jeres egen skyld; sandelig,
Han har, for at lede jer, lidt utallige sorger. Ver ¢j
trolgse mod en sddan Ven, nej il snarere mod
Ham. Sadan er sandheden og trofasthedens ords
dagstjerne, der er gryet over horisonten for alle
navnes Herres pen. Luk jeres eren op, at I kan
lytte til ordet fra Gud, Hjlpen i fare, Den Selv-
bestiende.
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Oh I, Der Hovmoder Jer af

Jordiske Rigdomme!

Vid i sandhed, at rigdom er en magtig hindring
mellem den segende og hans lengsel, elskeren og
den elskede. De rige, pa ner nogle fa, skal pa
ingen made nd Hans narvers bolig, ¢j heller
komme ind i tilfredsheden og underkastelsens by.
Vel er det da med den, der skent rig, ikke er af-
skaret fra det evige rige af sine rigdomme, ¢j
heller af disse beravet uforgengeligt herredem-
me. Ved Det Allerstorste Navn! Glansen fra sa
rigt et menneske skal oplyse himlens beboere,
ligesom solen kaster sit lys over Jordens folk!

Oh I Rige pd Jorden!

De fattige i jeres midte er Mine betroede; varn I
Mine betroede og ver ej kun tilfredse med jeres
eget velvere.

Oh Lidenskabens Son!
Rens dig for rigdommens besmittelse, og ga
fremad 1 fuldkommen fred mod fattigdommens
rige, at du fra lesrivelsens kildevaeld mé drikke
det udedelige livs vin.

Oh Min Son!
Selskab med den gudlese oger sorg, medens ven-
skabet med den retfeerdige renser rusten af hjertet.
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Den, der sgger naer forbindelse med Gud, lad ham
begive sig til Hans elskedes fallesskab, og den
der ensker at lytte til Guds ord, lad ham give ore
til Hans udvalgtes ord.

Oh Stovets Son!

Pas péd! Gé ikke med den gudlese og seg €j ven-
skab med ham, thi sadant fallesskab forvandler
hjertets straleglans til djaevelsk ild.

Oh Min Tjenerindes Son!

Om du skulle sege Helligandens néde, indgé da i
feellesskab med den retferdige, for han har druk-
ket det evige livs baeger fra den udedelige Vand-
baerers hander og giver, lige som den sande mor-
gen, liv og oplyser hjerterne hos de dede.

Oh I Tankelose!

Tro ikke hjertets hemmeligheder er skjulte, nej,
vid med sikkerhed, de er praeget i klare tegn og er
abenlyst fremlagt i det hellige Neerveer.

Oh Venner!

Sandelig siger Jeg, hvad I end har skjult i jeres
hjerters dyb er for Os &bent og klart som dagen;
men at det er hemmeligholdt er af Vor nade og
gavmildhed, og ikke jeres fortjeneste.
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Oh Menneskeson!

En dugdrabe af Mit uudgrundelige hav har Jeg
skenket verdens folk, fandt dog ingen, der har
vendt sig mod den, eftersom alle har vendt sig
bort fra enhedens himmelske vin mod det raddne
bundfalds urenhed og har, tilfredse med det jordi-
ske beeger, sat den udedelige skenheds kalk bort.
Skammeligt er dét, hvormed han stiller sig til-
freds.

Oh Stovets Son!

Vend ikke dine gjne bort fra den udedelige El-
skedes uforlignelige vin, og luk dem ej op for
rdddent og dedeligt bundfald. Modtag fra den
guddommelige Vandbarers haender det udedelige
livs kalk, at al visdom kan blive dig til del, og at
du kan lytte til den mystiske stemme, der kalder
fra det usynlige rige. Klag hejlydt, I der streeber
lavt! Hvorfor har I vendt jer fra Min hellige og
udedelige vin mod flygtigt vand?

Oh Verdens Folk!

Vid med sikkerhed at en uforudset ulykke folger
jer, og at alvorlig gengezldelse venter jer. Tro
ikke, at dét, I har begaet, i mine gjne er blevet
slettet. Ved Min skenhed! Alle jeres gerninger har
Min pen praeget med abenlyse tegn pa tavler af
krysolit.
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Oh Jordens Undertrykkere!

Fjern jeres haender fra tyranniet, for jeg har lovet
Mig Selv ikke at tilgive noget menneskes uret-
ferdighed. Denne er Min pagt, som Jeg uigenkal-
deligt har pdbudt pé den bevarede tavle og forseg-
let med Mit herlighedens segl.

Oh I Oprorere!

Min overbarenhed har gjort jer modige, og Min
talmodighed har gjort jer efterladende pa en sddan
made, at I har sporet lidenskabens fyrige ganger
ind pa farlige veje, som forer til edeleggelse.
Troede 1 Mig uagtsom, eller at Jeg var uforbe-
redt?

Oh Emigranter!

Tungen har Jeg beregnet til omtale af Mig, til-
smuds den ikke med bagtalelse. Hvis selvets ild
overvaelder dig, husk dine egne fejl og ikke Mine
skabningers fejl, eftersom enhver af jer kender sit
eget selv bedre, end han kender andres.

Oh Indbildningens Born!

Vid i sandhed, at medens det stralende daggry
bryder frem over den evige helligheds horisont,
skal de sataniske hemmeligheder og gerninger,
udgvet i nattens merke, blive lagt blot og abent
for verdens folk.
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Oh Ukrudt, der Udspringer af Stov!

Hvorfor har dine tilselede hender ikke forst rort
din egen klaeedning, og hvorfor seger du med dit
hjerte urent af attrd og lidenskab at samtale med
Mig og at trede ind i Mit ukraenkelige rige?
Fjernt, fjernt er I fra dét, som I attrér.

Oh Adams Born!

Hellige ord og rene og pragtige gerninger haver
sig til den guddommelige herligheds himmel.
Straeb, at jeres gerninger kan blive renset for
selvets og hykleriets stov og finde néde i herlig-
hedens bolig; for inden leenge skal menneskehe-
dens prevemestre, i den hellige nerverelse af
Den Tilbedte, intet godtage undtagen ubetinget
kyskhed og uplettede renheds gerninger. Dette er
visdommens og det guddommelige mysteriums
dagstjerne, der har skinnet over den guddommeli-
ge viljes horisont. Velsignede er de, der vender
sig dertil.

Oh Verdslighedens Son!

Behagelig er tilvaerelsens rige, om du niede der-
til; herligt er evighedens rige, skulle du komme
hinsides den menneskelige verden; sed er den
hellige henforelse, om du drikker af det mystiske
baeger fra den himmelske Ynglings haender. Skul-
le du na dette stade, ville du blive losrevet fra
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odeleggelse og dad, fra slid og synd.

Oh Mine Venner!

Genkald jer den pagt I indgik med Mig pa Parans
Bjerg, der ligger inden for Zamans indviede
grenser. Jeg har taget herskaren i det heje og
beboerne i evighedens by til vidne, dog finder Jeg
nu ingen, der er trofaste mod pagten. Med sikker-
hed har stolthed og oprer udvisket den fra hjerter-
ne pa en sddan made, at intet spor er tilbage deraf.
Alligevel, vel vidende herom, ventede Jeg og
rebede det ¢j.

Oh Min Tjener!

Du er ligesom et fint herdet svaerd, gemt i morket
af dets skede og dets vaerdi skjult for handvarke-
rens kundskab. Kom derfor frem af selvets og
begerets skede, at dit veerd kan blive gjort strd-
lende og abenbart for hele verden.

Oh Min Ven!

Du er dagstjernen pa Min helligheds himle; lad
ikke verdens smuds formerke din pragt. Senderriv
ligegyldighedens slor, at du bag skyerne kan stige
strdlende frem og klade alt i livets kleedning.
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Oh Forfengelighedens Born!

For et flygtigt rige har I givet afkald pa Mit ufor-
gengelige herredemme og har smykket jer med
verdens brogede kabe og gjort den til jeres
stolthed. Ved Min skenhed! Alle vil Jeg samle
under stovets ensfarvede daekke og udviske alle
disse forskellige farver, med undtagelse af dem
der vaelger Min egen, som er den, der renser for
enhver farve.

Oh Ligegyldighedens Born!

Kast ikke jeres kerlighed pa verdslig magt, og
gled jer ej derved. I er lige som den uforsigtige
fugl, der i fuld tillid synger pa grenen, indtil fug-
lefeengeren, Deden, brat kaster den i stevet, og
melodien, formen og farven er vaek, og ikke efter-
lader et spor. Tag jer derfor i agt, Oh slaver af
begeer!

Oh Min Tjenerindes Son!

Vejledning er altid blevet givet ved ord, og nu er
den givet ved gerninger. Enhver mé fremvise
gerninger, der er rene og hellige, for ord er i alles
besiddelse, hvorimod sadanne gerninger som
disse kun tilherer Vore elskede. Seg da, med
hjerte og sjal, at udmaerke jer ved jeres gerninger.
Saledes rader Vi jer i denne hellige og stralende
tavle.
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77 Oh Retferdighedens Son!

Oh Retferdighedens Sen! Ved nattetide er det
udedelige Vesens skonhed draget bort fra tro-
fasthedens smaragdgrenne hejder til Sadratu’l-
Muntaha og har graedt med en sddan grad, at
Forsamlingen i det hegje og beboerne i rigerne
ovenover jamrede over Hans klagesang. Hvorpa
der blev spurgt, hvorfor denne jammer og grad?
Han svarede: Som pabudt ventede Jeg pé trofast-
hedens bjerg, alligevel inddndede Jeg ikke fra
dem, der bor pa Jorden, duften af troskab. Da Jeg
blev kaldt tilbage, s& Jeg, og se! Visse hellige
duer blev smerteligt plaget i klgerne pa Jordens
hunde. Derefter hastede Himlens Jomfru utilsleret
og stralende ud fra Sin mystiske bolig og bad om
deres navne, og alle blev navnt undtagen ét. Og
da hun indtreengende anmodede herom, blev det
forste bogstav udtalt, hvorpa beboerne i de him-
melske sale hastede ud af deres herligheds bolig.
Og medens det andet bogstav blev udtalt, faldt de
alle som ¢én ned i stevet. I dette gjeblik hertes en
stemme fra den inderste helligdom: “Sa langt, og
ikke lengere.” Sandelig, Vi barer vidnesbyrd om
dét, som de har gjort og nu er i faeerd med at gore.
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Oh Min Tjenerindes Son!

Drik rigeligt fra den barmhjertiges tale det gud-
dommelige mysteriums strom, og betragt fra det
guddommelige ytrings gry den utilslerede pragt
fra visdommens dagstjerne. S& freene fra Min
guddommelige visdom i hjertets rene jord og
vand dem med vishedens vand, at kundskabens
og visdommens hyacinter kan springe ud friske
og grenne fra hjertets hellige by.

Oh Begcerets Son!

Hvor leenge vil du svaeve i attrdens riger? Vinger
har Jeg skanket dig, at du kunne flyve til de gade-
fulde hellighedens riger og ikke til sataniske
indbildningers egne. Kammen har Jeg ligeledes
givet dig, at du kunne satte Mine ravnsorte lokker
og ikke senderrive Min strube.

Oh Mine Tjenere!

I er Min haves treer; I skal frembringe praegtige
og vidunderlige frugter, sa at I selv og andre kan
fa gavn deraf. Séledes pahviler det enhver at
beskaftige sig med handvark og erhverv, for deri
ligger hemmeligheden ved rigdom, Oh mennesker
med forstaelse! For resultater athanger af midler,
og Guds nade skal blive dig fuldt tilstreekkelig.
Traeer der ingen frugt giver, har altid og vil for
evigt veere til ilden.
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81 Oh Min Tjener!
De usleste mennesker er dem, der ingen frugt
yder péa Jorden. Sddanne mennesker er i sandhed
regnet blandt de dede, ja, bedre er de dede 1 Guds
gjne end disse tomme og vaerdilase sjele.

82 Oh Min Tjener!
De bedste mennesker er dem, der tjener et ud-
komme ved deres erhverv og giver ud pa sig selv
og pa deres slegt af karlighed til Gud, alle ver-
deners Herre.

Den mystiske og forunderlige Brud, skjult for dette
under ytringens slor, er nu, ved Guds ndde og Hans
guddommelige gave, blevet gjort synlig, ligesom det
strdlende lys, der strdler fra Den Elskedes skonhed.
Jeg vidner om, Oh venner! at gaven er fuldkommen,
vidnesbyrdet fuldbragt, beviset dbenbart og tegnet
oprettet. Lad dét nu ses, som jeres bestreebelser pd
losrivelsens vej vil afslore. Pd denne mdde er den
guddommelige gave fuldt ud givet jer, og de der er i
himlen og pd Jorden, til del. Al lovprisning til Gud,
alle Verdeners Herre.
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